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Έ ν  τφ Έξωτερτκφ δέ παρ’ Λπαδι τοΐς 
άντιπροδώποις Λμών.

Σώματα πλήρη παρελθόντων έτών εύρίσχονται παρ’ ήμΐν 
καί παρ’ άπασι τοΓς άντιπροσώποις ημών. X
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Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α
Γυναικεία εργα (ύπό κ .'Ε λένη ς  Γεωργιάόου).— Α ί 'Ε λληνιδες κα ι 

ί : ζήτημά των.—Α ί περί τόν V ic to r  Hugo γυνα ίκ ες . — Ή  μ εγα- 
ητέρα φίλη (υπό δος Μαρίας Π ινέλη ).— Τό Νέον Σ υμ β ο λα ιο ν .— 
¡ίς τόν θάνατον τής αδελφής μου (ύπό δος Ά γ α θ ο ν ίκ η ς  Ά ν τ ω ν ιά -  
ου. — ’Α λληλογραφ ία . — Σ υντα γα ί. — Ε ιδοποιήσεις. — Έ π ιφ υλ λ ις  (με-  
«φρασις δος Ειρήνης Ν ικολαίδου).

ΑΙ ΕΑΑΗΝΙΑΕΕ ΚΑΙ ΤΟ ΓΐΝΑΙΚΕΙΟΝ ΖΗΤΗΜΑ
"Εχομεν ύπ’ οψιν δύο μικράς ¿/.δόσεις τευχών, είς τα  ο- 

ΪΟΐα δύο νέοι ομιληταί του «Παρνασσού» ¿δημοσίευσαν τας 
μιλίας των. Ή  γ υ ν ή  δικηγόρος του κ. Σ τ. ΙΓαπαφραγ- 
» υ  και ή Γ υν ίι δ ιεκδικοΰσα πο λ ιτ ικά  δ ικα ιώ ματα  τοϋ 

Δελακοβία.
Ή σπουδή αυτή προς δημοσίευσιν των ομιλιών των εχει 

IV σημασίαν της. Καί ό εις καί 6 άλλος ωμ.ιλησαν δια γυ- 
ϊκας καί ό εις καί ό άλλος έ'ρριψαν εν βλέμμα κατα τδ 
λλονή ήτΐον βαθύείς.τήν γυναικείαν κίνησιν,ή όποια πα- 
ηρεΐται 'τελευταίως είς τούς μάλλον προηγμένους απο η- 

ρ·ας λαούς. Καί ό εις καί ό άλλος έξέφρασαν μίαν γνώμην 
ΐιανδηποτε έπί του ζητήματος καί περιμένουν τωρα,φυσικά, 
η γνώμη των αυτή καί αί νέαι ίδέαι, αί όποιαι τους απη- 
(βχολησαν κατά τήν σύνταξιν των διαλέξεων των, νά κυ- 
ζκλοφορησουν είς όσον το δυνατόν εύρύτερον κύκλον, να με
λετηθούν, νά κριθοϋν, νά συζητηθούν. Είς τά  Π ολίτικα δ ι
καιώματα τή ς  Γ υνα ικό ς, μόνον μέ έν βλέμμα, το οποίον 
ερριψαμεν, είς τήν σελίδα, ή οποία άφοργ την έν Ελλαδι 
γυναικείαν κίνησιν, άπηντήσαμεν μερικάς ανακρίβειας, αί ο

υ ποϊαι άποδεικνύουν,ότι, έάν ό γράψας έμελετησε μ.ε πολλην 
:®χετικώς έπιμέλειαν το ζήτημα των πολιτικών δικαίωμά- 

,| των τής γυναικός έν Εύρώπν), έν Έλλάδι όμως τό γυναι- 
κεΐον ζήτημα έν γένει του είναι σχεδόν άγνωστον.

"Αγνωστον, ή λέξις ί'σως δέν χαρακτηρίζει επαρκώς το 
πράγμα.Διότι δέν δύναται, δεν οφείλει να αγνογ ο γραψας, 
ότι τά  μεγάλα κοινωνικά ζητήματα, ως το γυναικεΐον, δεν 
δημιουργοΟνται από έν άτομον, άλλ ’ ότι είναι απορροια μιάς 
κοινωνικής καταστάσεως ανωμάλου, ή οποία αργα η γρη- 
γωρα άνχτρέπεται έξ αυτών των φυσικών νομών, εξ αυτής 
τής έξελίξεως τής προόδου καί του πολιτισμοΟ, η οποία βα
σίζεται έπ ί τής αλήθειας καί τής δικαιοσύνης.

‘Ο γράψας μου κάμνει τήν τιμήν νά με ονομάζει δημι
ουργόν τοϋ γυναικείου ζητήματος έν ‘ Ε λλαδι.‘Ο τίτλος, άν 
καί πολύ τιμητικός, δέν μου ανήκει. Γυναικεΐον ζητημα υ- 
πήρχεν είς τήν ‘Ελλάδα, όπως υπήρχε παντού, αφοτου οι 
λαοί ήσθάνθησκν τήν ανάγκην νά ίδρυσουν τα  θεμελια τών 
έθνι/.ών καί κοινωνικών οικοδομημάτων των επ ι τών βά
σεων τής αλήθειας καί τής δικαιοσύνης. Ιυναικεΐαν ζητημα 
ύπήρχεν εδώ, άφ’ ής στιγμής έκρημνισθησαν τα  κ ιγκλι
δώματα τοϋ γυναικωνίτου καί έξεσχισθησαν οί σκεπαζοντες 
τά  ποόσωπα λευκοί πέπλοι, καί εξετοπισθη απο τα  αδυτα 
τής οικογενειακής εστίας ό άτελειωτος τής Πηνελόπης ίστος 
καί ό άτμός καί ό σίδηρος άνελαβαν να αντικαταστήσουν 
μακράν τοϋ οί'κου τάς γυναικείας χεΐρας,και ο γάμος έγεινεν 
έμπορική έπιχείρησις καί μέσον προς πλουτισμόν τοϋ ολιγω- 
τερα ·λ άλλοτε παράγοντος άνδρός.

Γυνακεΐον ζή ημα ύπήρχεν, άφότου ή τεως δούλη εγεινεν 
απελεύθερος καί μόνη μέ τάς δύο της χεΐρας εύρεθη αντιμέ
τωπος μέ έν κοιωνικόν καθεστός άδικον, σκληρόν και υπε- 
χρεώθη νά παλαίσν) καί νά αίματωσ7) τας χεΐρας της και 
νά πληγώσγ τήν ψυχήν της διά να κερδισγ τον άρτον της, 
διά νά έξασφαλίσ·/) ύπό τό μέγα τοϋ θεοϋ στερέωμα μίαν γω 
νίαν ασφαλή καί έ'νΤιμον.

Γυναικεΐον ζήτημα ύπήρχεν, άφότου δια τήν ές ίσου σχε
δόν μέ τόν άνδρα άναπτυσσομενην πνευμκτικώς γυναίκα,
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άνωτέραν δ’ αύτοΰ ηθικώς καί ψυχικώς, ή νομοθεσία καί 
ή δικαιοσύνη έμεινεν οία '/¡το καί κατά  τό παρελθόν δου
λικόν καθεστός, πολλαπλά μέν προνο'μια χαρίζουσα εις τού
τον, καθήκοντα δέ μο'νον καί κανέν δικαίωμα εις εκείνην 
άναγνωρίζουσα.

Γυναικεΐον ζήτημα υπάρχει, άφότου ή ηθική του άνδρός 
καί τής γυναικός είναι διάφορος, άφότου ο εις επιπολαιως 
καί χάριν παιδιάς καταστρέφει δ ,τι υψηλόν, εύγενές καί 
ώραΐον ύπάρχτρ εις τήν ψυχήν τής άλλης,άφότου δ ,τι άπο- 
τελή δΓ εκείνην όνειδος καί ατιμ ίαν, δΓ αυτόν είναι 
θρίαμβος καί νίκη.

Γυναικεΐον ζήτημα ύπήρχεν, άφότου, συνεπεία τών άδι- 
κιών τούτων, γυναίκες, πλάσματα του θεοΰ άσθενή—κατά 
τήν παλαιάν παράδοσιν,— έ'γειναν δ'ργανα ηδονής, άθύρματα 
πρός κορεσμόν στιγμιαίων παθών, καί ή με τήν ευτυχίαν 
έχασαν -καί τήν ζωήν, ή άπό άγγέλων μετεβλήθησαν εις 
δαίμονας, οί όποιοι συγκλονίζουν τό κοινωνικόν καθεστός 
καί υπονομεύουν όσημέραι ριζικώτερα τά  θεμέλια καί αυτής 
τής οικογένειας.

Λοιπόν τό γυναικεΐον ζήτημα δέν τό ¿δημιούργησα έγώ , 
άλλ ’ έγώ πρώτη μεταξύ τών συγχρόνων Έλληνίδων ομο
φύλων μου είχα τό θάρρος νά έξεγερθώ κατά του άδικου 
καθεστώτος καί νά άγωνισθώ,δπως αί γυναίκες άφυπνισθοΰν, 
δπως αί γυναίκες μέ τάς ιδίας των χεΐρας καί τήν ιδίαν των 
δράσιν βελτιώσουν τήν θέσιν των καί δΓ αυτής σώσουν καί 
τήν άπειλουμένην νά καταρρεύσ·/) οικογένειαν.

’Αλλά διά νά κατορθωθή τοϋτο έπρεπεν αί Έ λληνίδες 
γυναίκες νά δώσουν δείγματα τής νοημοσύνης των καί τής 
ίκανότητος καί τής πραγματικής άξίας των· έπρεπε νά 
έπιβληθοΰν' έπρεπε νά έλκύσουν τήν γενικήν προσοχήν καί 
νά προκαλέσουν τόν θαυμασμόν καί τήν έκτίμησιν καί τήν 
έμπιστοσύνην έκείνων, εις τάς χεΐρας τών όποιων είναι έμ- 
πιστευμένη ή τύχη των.

Εις αυτό τείνουν οί δεκαπενταετεΐς δημοσιογραφικοί άγώ - 
νές μου καί ή δράσίς μου έν τώ γυναικείο) ζητήματι καί 
έντός καί έκτος τής Ελλάδος καί αί ένέργειαί μου, δπως 
άνοιχθοΰν εις τάς Έλληνίδας αί πύλαι τοΰ Πανεπιστημίου 
καί τοΰ Πολυτεχνείου, καί δπως ήνωμέναι αύτα ι εις έν 
μέγα καί συμπαγές σωματεΐον έπιληφθοΰν τής βελτιώσεω ; 
τής θέσεως τοΰ φύλου των εις πάντα κλάδον, εις τόν όποιον 
ή γυνή ήδύνατο νά δράσή καί νά άναδειχθή ευεργετικός 
παράγων.

Σήμερον δπου, χάρις εις τούς άγώνας τούτους, αί έπ ιστή- 
μονες καί α ί καλλιτέχνιδές μας δρέπουν δάφνας τιμής καί 
εντός και έκτός τής Ελλάδος,δπου ή Ένωσις τών «Έ λ λ η 
νίδων» έξέπληξε ξένους καί Έ λληνας διά τήν δράσίν της 
καί κατά τόν άτυχή μας πόλεμον καί μ ετ ’ αυτόν, δπου μία 
γενική γυναικεία έξέγερσις νέους έχάραξε δρόμους προόδου 
καί εύποιίας, δπου ε ίτε  εις Ευρώπην, είτε εις ’Αμερικήν 
γίνεται λόγος σοβαρός περί γυναικός αί Έλληνίδες έχουν 
μίαν θέσιν ώραίαν καί έπίζηλον, σήμερον δέν δικαιούται νά 
άγνοή τήν κίνησιν ταύτην ό Έ λλην ό γράφων περί γυναι
κείων ζητημάτων, καί δέν δύναται νά συμπεραίνή δτι ή 
μεγάλη μερίς τών Έλληνίδων μένει όπίσω, διότι είσέτι δέν 
έφάνησαν πολλαί ρήτορες καί συγγραφείς, άγωνιζόμεναι υπέρ 
τής γυναικείας ψήφου., ν-,.· Γ;.;?,·,.

ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ ΕΡΓΑ
Πλήν τοΰ διδασκαλικού έπαγγέλματος μέχρι πρό ολίγ«
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νεπιστημίου ’Αθηνών, τοιαύτην έπροξένησεν έντυπωσιν ή 
βαθυτάτη έπιστημονική μόρφωσίς των και ο τροπος μεθ ου 
ανέπτυξαν τά εις αύτάς ύποβληθεντα θέματα.

¿11 & » ΙΛ » ιιλ . - ------      ̂ / »
τοΰ όποιου είχον έργασθή ώς βοηθοί εις τό νοσοκομείου ό 
ΕύαγγελισΑος, ή μέν ’Αγγελική Παναγιωτάτου ελαοε μέ- 
¡ος είς διαγωνισμόν, προκηρυχθέντα εις Αλεξάνδρειαν όια 
τήν θέσιν μιας υγειονόμου ίατροΰ και επετυχε μεταζυ πολ
λών ’Αγγλίδων καί Γερμανίδων συνυποψήφιων, η δε Αλε-

άκόμη έτών δέν ύπήρχεν είς τήν .Ε λλάδα άλλο έπάγγελμ Μετά τήν κατάπαυσιν τοΰ πολέμου, κατά τήν διάρκειαν 
δπως δήποτε εύγενέστερον τών χειροτεχνικών γυναικείων έ·,
« γ γ , ν ™ .  ,  , . , , Ε ύαγγελισι

Μόλις απο σεκαετιας περίπου το Πανεπιστήμιου και ή
Πολυτεχνείου ή'νοιξαν τάς πύλας των καί διά τάς γυναΐκη
καί αί έλληνίδες έπεξέτειναν τά  δρια τής δράσεώς των κ*
είς τούς εύρυτέρους ορίζοντας τών έπιστημών καί τών κ*. \ π α νκ γ ιω τά τ0 υ ' μετέβη είς Βιέννην πρός τελειοποίη-
λών τεννών. * - r J * _ ,

Γυναίκες ιατροί καί φιλόλογοι καί γυναίκες καλλιτέχνη σιν Τ-/!? εις τγιν ιαεΤα^/ίν αυτ/ίν "° ·ιν των !ΛεΥα ω _π _ 
δες, άν καί πολύ όλίγαι άκόμη, κατώ{
ξουν τόν δρόμον καί νά καταρρίψουν τ~ —     . , ,  ,
I ' ' ’ \ ’ ’ ’ ~ ~ τ  ~ ft7 ’ ' σχηματίσει καί άρκετήν πελατείαν,η  δε νεωτερα, Αλεςαν-ψεων και να αναλαβουν εις τον αγώνα της ζωης θεσιν ισο PA‘r  γ 1 7 , , , „

< ι » -.λ ' ι \ ./ j  δοα Παναγιωτάτου,Έετά διετή διαμονήν εις Βιέννην οπουτιμον και με ισας ευθυνα; προς τους ανόρας. rr ι ’ ι > , , ,
\ * ι \ r ' καί πάλιν ^ιεχρίθν] καί είλκυτε τον ον εττιφανεττα-Αι tarpoi τάσσονται εις την πρωτην γραιχαην. Και Λ \  ̂ ^

\ f τ \ . \ * · Λϊσ'-ι των καθγ)γγιτών, έδένθν] και αυτν) εις Ρα[Λλιον τ^ς Αλε-λυαριουιοτεραι είναι και το εργον των,συριφωνοτατον καυ αλί μ ί  ̂ „ , Χ .
ι >  ι r , /» ν , \ , , Εανδρεία/ θέσιν υγειονόμου ίατροΰ, επικεροεστατην και πολυπρος την γυναΐκειαν φυσιν, ανεόειζεν αυτας ευεργετικας κ® · r ■ I r  r '

κατά τάς ημέρας τοΰ άτυχοΰς πολέμου καί είς παροχήν τα· TlF/1Tlx,/)v'

; γυναίκες καλλιτέχνη ™ ™  εί< τ7>ν αυτην π0Μν ,
J w »  W  , è  J | « « .  Έ « « · ν ,  i  F » .
t í  tsÍyyi rav  TMl l  ’A illávSptiav, l io »  itVóv τ ι ς  Syi|UM.«í Οεττως τνκ e/ει 

. f  . r ______ ! . . .  ' . ι____Λ.. -ί δέ υ^ωτέοα. Ά λεΕ άν-

ε , -  2 ' - \  - Καί αίδύο άδελιραί πλήν τοϋδτι έξησφαλισαν έντιμον καικτικην και αφιλοκεοοη της επιστημονικής των συνόρομγ,. Λ 5 λ
, ι £ - ' \ > ' ' ' άζιοπρεπη πόρον ζωης, κατέλαβαν και εις την Κλληνικηνεις τους ουστυνεις. Αλλα και οια το ιοικον των στασιον,  ̂ /
 ̂ > ι ε. / η ■> /. ~ γ - κοινωνίαν καί τών ’Αθηνών καί της Αλεζανόρειας ϋεσιν υ-οια την υλικήν, ούτως ειπειν, εςασφαλίσιν της (,ωης τωνό ΐ[ ψ «λι»λ/ι*, «ν ιω ι, /«ε«/, ς. λι.υι·» 1  ̂ιυι / Χ / 5 /

ε ι  ι ε λ ̂  ^ ρ ■, \ > ε κέοονον, έγένοντο στηρίγματα καί προσταται οικογένειας,και οια την θεσιν, ην κατελαοον εις την κοινωνίαν αι γυ· 1 '■ ’ ] > .γ γ , ,
_ , , , , 7 , ί ώεώταται δέ άκόμη δύνανται, έάν θελησουν και να νυμφευ-ναικες ιατροί ημπορουν να είναι ευχαοιστημεναι. Γ 1 < > }· α -
π ε ϊ ε τ ~ ε , ΓΓ''ί  > ί ο -  > Γ®ο!3ν σύζυγοι καί μητέρες διαπρεπείς να αναόειχοουν.Πρώτη μεταζυ αυτών η εις Παρισιους εκπαιοευοεισα οκ . 1 1 Γ . ' _

», , ,, . λ/ ' λ  τ >ϊ / . ί Ή δεσποινίς ’Ανθή Βασιλειάδου εςήλθε μ.ετα τας αδελ-Μαρια Καλαποθακη κατωρθωσε να εζασφαλιση μ.ιαν πελα* , , . ,
, . \ . / ,λι , γ > ε ι >' -η , , ί  ' ράς Π/ναγιωτάτου άπό τό Πανεπιστήμιου Αθηνών καιτειαν πολυ καλήν, ευθυς αφοτου επεστρεψεν εκ 1 αλλιας και' 1 Ν ,_ ,

,  ̂ λ/. ϊ  ~ ’ ~ ' ’ εύτή μετά σπουδάς, καθ’ άς διεκριθη και μετα ε,ετασειςπαρα των συναοελφων της οε ανορων ιατρών να τυχν) μεί ι 1 '
γάλης έκτιμήσεως τόσον, ώστε καί μέλος τής ιατρικής εται
ρείας νά έκλχεθή δΓ όλοψηφίας καί είς ιατρικά συμβούλι* 
νά καλήται συχνότατα καί παρά καθηγητών άκόμη τοΰ ή- [

πολύ επιτυχείς. *Ως τελειόφοιτος υπήρξε πολύτιμος συνερ-
•γάτις τής δος Καλαποθάκη διά τήν μόρφωσιν νοσοκόμων, 
αντιπρόεδρος αυτή τοΰ Νοσηλευτικού Τμήματος τής « ‘Έ νω-

μετέρου Πανεπιστημίου. ρεωςτών ‘Ελληνίδων» καί τακτική ιατρός τής «Φιλοπτώχου
Έ π ί δεκαετίαν περίπου μετερχομένη τήν ιατρόν ούδε-

μίαν μέχρι τοΰδε είς τό στάδιόν της άριθμεϊ άποτυχίαν, ϊεω? τνίς
ότητος τών Κυριών» πρό τής είς Παρισιους μεταβα-

Είς Παρισιους, οπου έμεινε δύο έτη, έργασθεΐσα επιμελε ■ 
τατα ώς έξωτερική βοηθός είς τήν M atern i t é , τό μέγιστον 
οΰτο γυναικολογικόν Νοσοκομείου τών Παρισιων, ως και εις 
ίλλαςμεγάλαςκλινικάς έτυχε τής ιδιαιτέρας έκτιμήσεως τών 

Καθηγητών της, ώς άλλως τε καί έδώ έξετιματο παρά τών 
υναδελφων της καί ιδία παρά τοΰ άοιδίμου Γαλβάνη, 
«τις μ ίτ ' ένθουσιασμοΰ πάντοτε άπεφαίνετο περί αύτής.

Η δεσποινίς Βασιλειάδου, άν καί πρό ένός έτους μόλις 
πανελθοΰσα έκ Παρισιων,έσχημάτισεν όμως πολύ καλήν πε-

τούναντίον καί είς μόρφωσιν νοσοκόμων είργάσθη καί μαθή 
ματα νοσηλείας έδίδαξε καί τήν ορθοπεδικήν γυμναστικήν 
είσήγαγεν είς τήν κλινικήν της, έπιλαμβανομένη έπιτυχώ; 
τής υγιεινής άνορθώσεως σωματικών άτελειών παιδιών, είς 
τά  όποια ή φύσις ύπήρξεν άδικος.

Είς τόν κατά τ ή ς . φθίσεως άγώνα αυτή πρώτη πολύ πρί 
τοΰ ίατρικοΰ συνεδρίου, άπό τοΰ 1899 έσχημάτισεν είς τί 
Νοσηλευτικόν Τμήμα τής «Έ νώσεως τών Έ λληνίδων»— το» 
όποιου προεδρεύει— εφορείαν κυριών, ήτις έπελήφθη τής πε·? 
ριθάλψεως καί συνδρομής καί υγιεινής διδασκαλίας τών πτω* ατείαν, άνέλαβε δέ, παρακληθεΐσα, καί τήν διδασκαλίαν 
χών οικογενειών τών φθισιώντων καί έξέδωκεν έντύπους ό- οΰ μαθήματος τής υγιεινής εις τε τό Διδασκαλείου τών 
δηγίας περί προφυλάξεως τών υγιών καί άπολυμάνσεως τώ» ηπιαγωγών καί είς τήν άνωτέραν τάξιν τής Έ παγγελμα- 
οίκιών τών πασχόντων καί ένήργησεν έράνους είς χρήματί ικής Σχολής.
καί ένδύματα ύπέρ αυτών καί άνέλαβε τό καύσιμον τών μοτ Η δεσποινίςΈννα Κατσίγρα καί ή δίς ’Αντωνιάδου,νυμ- 
λυσμένων ένδυμάτων ή τήν άπολύμανσιν έντός άπολυμαντι* ευθεΐσα τελευταίως είναι αί άποφοιτήσασαι τοΰΐΐανεπιστη- 
κών φούρνων καί τήν μετά θάνατον τοΰ πάσχοντας πλήρ< ιου ¡¿«ί μετά τήν δα Βασιλειάδου. Καί αί δύο μετά λαμ- 
τής οικίας άπολύμανσιν. Ρα? έδώ σπουδάς έτελειοποιήθησαν είς Παρισιους,τακτικώ-

Μ ετά τήν δεσποινίδα Καλαποθάκη πρώται ιατροί άρι»®?ον ή δίς Κατσίγρα, περί ής τελευταίως εί'χομεν γράψει, 
” ίδικοΰ μας Πανεπιστημίου είναι αί δεσποινίδε?αι η όποία μόλις —1  1- ’ ---------------------------------Λ··στουχοι του 

’Αγγελική καί ’Αλεξάνδρα Παναγιωτάτου
πρό μηνός έπανελθοΰσα, έχει τήν άμε- 

τρεπτον άπόφασιν νά έργασθή ώς μαιευτήρ, άνευ συνδρο-
Αί εξετάσεις των άφήκαν έποχήν είς τά  χρονικά του Πλ* ^ {*·«ιβις. Τέλος ή κ. Γεωργιάδου, άπόφοιτος καί αυτή τοΰ

Πανεπιστημίου μας καί τακτική ιατρός τής Φιλόπτωχου.
Α ύταί περίπου σήμερον είναι αί έν ενεργεκγ Ελληνίδες 

ιατροί, δλαι μέ στάδιον τό όποιον υπόσχεται πολλά, ολαι 
τιμημέναι, δλαι τιμώσαι καί τήν επιστήμην και την π α 
τρίδα των. Βεβαίως διά τήν επιστημονικήν μόρφωσιν των υ- 
πεβλήθησαν είς .θυσίας καί είς κόπους πολυ ανώτερους τών 
διδασκαλισσών, αλλά κα ί' ή θέσίς των είναι πολυ όιάρορος 
έκείνων υπό πάσαν έποψιν.

Ή  μεγίστη διά τάς γυναίκας επιστήμονας δυσκολία είναι 
ή έλλειψις πλήρους γυμνάσιου θηλεων, εκ τοΰ οποίου απο- 
φοιτώσαι νά έγγράφωνται είς τό Πανεπιστημιον. Δυνανται 
δμως.συμπληροΰσαι τήν γυμνασιακήν των μόρφωσιν κατ οί
κον,νά ύποβάλλωνται είς οίονδηποτε γυμνασιον τοΰ κράτους 
είς έξετάσεις πρός άπόκτησιν άπολυτηριου γυμνάσιου, δια 
τοΰ όποιου γίνονται δεκταί πρός εγγραφήν εις το ΓΙανεπι- 
στήμιον,

Ε λ έ ν η  Γεωογιάδου.

Ό  Hugo ήγάπησε πολύ τάς γυναίκας, άλλά τούτο οφεί
λετα ι ιδίως είς τάς γυναίκας,αΐτινες έζησαν πλησίον του και 
άνέπτυζαν είς τήν ψυχήν του το αίσθημα τής εκτιμησεως 
καί τοΰ θαυμασμού καί διά τάς άρετάς τών γυναικών και 
έντεΰθεν διά τήν όφειλομένην πρός τάς γυναίκας δικαιοσύνην.

Ή  μήτηρ του Sophie Trebuehet ήτο κόρη έφοπλιστοΰ 
τής Νάντης. Έ γκαταλειφθεΐσα άπό τόν σύζυγόν της άφω- 
σιώθη μέ μεγάλην στοργήν είς τά  παιδιά της Abel, Eu 
gène καί Victor, δστις έγεννήθη τό 1802 είς Besançon, 
όπου ό σύζυγός της ήτο τότε διοικητής τοΰ 4ου συντάγμα
τος. Έπεριμένετο κόρη μετά τούς δυο υιους, αλλ αντ αυ
τής έγεννήθη παιδάκι τόσον άσθενες, ωστε ο ιατρός εόηλω- 
σεν, δτι δέν θά έζηΓΗ μητηρ του διηγείτο οτι οεν ητο με- 
γαλείτερος άπό ένα μαχαίρι, δταν δε τον είδεν ο μικρός αδελ
φός του Eugène έφώναζε: ώ! τό μικρόν ζώον!

Σπανίως μωρό παιδί ή'ρχισε νά περιηγήται τόν κοσμον εις 
ηλικίαν έξ έβδομάδων ώς ό V ictor H ugo ,τόν όποιον ή μη
τέρα του έφερεν έναλλάξ είς Μασσαλίαν, Κορσικήν, Ιταλίαν 
Ισπανίαν καί τέλος είς το Παρίσι, εις την συνοικίαν F e u il

lan tin es , είς οικίαν μέ κήπον, τόν όποιον ο \ ic to r Hugo 
περιέγραψεν είς τούς « ’Αθλίους» του.

Τοιαύτη δε ήτο ή στοργή τής μητρος προς το ασθενικόν 
τούτο μικρόν,ώστε νά το κάμν) να την λατρευγ ως αληθινην 
θεότητα. Δέν άφήκε δέ ευκαιρίαν είτε εις τα  ποιήματα, ε ιτε 
είς τά  πεζογραφήματά του χωΡ1? νοί ύμνησή την καλήν, 
τήν ευγενή, καί θαυμασίαν μητέρα του.

Έ κεΐ είς τό σπιτάκι τής impasse des FeuiFanlines, οπου 
ό μικρός άνθοΰσε μέ τά άνθη τοΰ μικρού κήπου και έπαιζε 
μέ τόν άδελφόν του Eugene προσετέθη καί έλάμβανε μέρος 
είς τά  παιγνίδ ιά των και ενα τετραετες κοριτσάκι με με
γάλα μάτια καί ώραΐα μαλλια, μελαγχροινη με κόκκινα χείλη 
καί ρόδινα μάγουλα.

Ό  καιρός παρήρχετο καί κατά τό 1818 τό σπιτάκι με 
τόν κήπον des F eu illan t in e s  έστοίχιζε πολύ άκριβά. Ή  
κ. Hugo ενοίκιασε τότε εν πάτωμα μετριον εις το 18 τής
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όδοΰ P etits  A ugustins. Τά βράδεια ενώ ό μεγαλείτερος υίός 
ήτο κλεισμένος είς το Λύκειόν του, ό E ugène,ό V ic to r  καί 
ή μητέρα των ¿πήγαιναν νά περάσουν τήν βραδειάν των είς 
τήν μητέρα τής μικράς των φίλης κ F ouchuyaaÍ ό Victor 
με τά δέκα έξ έτη του ήτο ευτυχής διο'τι ήδύνατο νά θχυ- 
'¿χζγ ώρας ολοκλήρους τήν φίλην του A dèle .

Τήν 16ην ’Απριλίου ό Victor ήτο δέκα επτά  έτώ ν ή 
Adèle δέκα έξ' το βράδυ εκείνο ή κόρη τον ήρώτησε : ’Έ 
χεις κανεν μυστικόν. Ναί, άπήντησεν ó V u to r , σε άγαπώ ' 
νά το μυστικόν μου.

Καί όπως λέγει είς τάς «Odes καί B a llad es»n  γ λυκ ε ία  
στοργή εγεχνε πϋρ  πο υ  τόν κ α τέφ λ εγε .

Τότε ή'ρχισαν αί μυστικαί συνετεύςεις, τά  καθημερινά 
γράμματα προς μεγάλην άπελπισίαν τών μητέρων των. Ή  
κ. Hugo άνθίστατο είς τόν γάμον αύτόν, διότι έφιλοδόξει 
λαμπράν τύχην διά τον V ic (Κ, τοϋ οποίου τήν μεγαλο- 
φυίαν αύτή πρώτη εΐχεν έννοήσει. Ά ντέστη  λοιπόν είς τόν 
γάμον αύτόν καί αί σχέσεις των με τήν οικογένειαν Foucher 
διεκόπησαν.

Ά λ λ ’ ό θάνατος τής κ. Hugo τό 1821 έξωμάλυνε κάθε 
δυσκολίαν, καί ό νεκρός έρωτευμ.ένος έκαμε πεζή τόν δρόμον 
άπό τό Dreux διά νά έπχνίδν) τήν Adèle, νά τήν ζητήσγ 
καί νά μνηστευθή μαζή της.

Αί «Έ πιοΤ ολα ι προς τ η ν  Μ νη σ τή ν» ,αί τόσον γεμάται 
άπό συγκίνησιν, άπό ειλικρίνειαν, άπό πάθος, άπό άγάπην, 
ήμποροϋν νά χρησιμεύσουν ώ ; άπάντησις είς τούς κατηγορή- 
σαντας τόν Hugo, ότι ήτο μεγαλοφυής,άλλα χωρίς καρδιάν.

Ή  κ. V icto r Hugo ήτο ή γυναίκα, ή οποία ήρμοζεν 
είς τόν μεγάλον ποιητήν. Ό  θαυμασμός καί ή άγάπη της 
πρός αύτόν δέν έμειώθη καί όταν άκόμη πολλαί καί σκλη- 
ραί τής ζωής δοκιμκσίαι έλεύκαναν προώρως τάς τρίχας τής 
κεφαλής της καί έρρυτίδωσαν τό οοραΐόν της μέτωπον.

Ό  μεγαλοφυής σύζυγός της τήν ύμνησε πολλάκις καί 
πάντοτε μέ εύγννωμοσύνην.

« ’Ώ , έάν συναντήσετε κάπου είς τού; ούρχνους.
«γυναίκα γκε άγνόν μέτωπον, με βήμα σταθερόν. μ.ε μάτια γλυκά 
«ώ ! όποιος καί αν είσαι συ, ευλόγησε την, είναι εκείνη,
«ή αδελφή, ήν βλέπουν τα όμματα τής αθανάτου μου ψυχής,
«ή υπερηφάνεια μου, ή έλπίς μου, ή σκέπη μου, τό καταφύγιόν μου, 
«άνθος καλλονής, τό όποιον μυρώνει ή καλωσυνη».
Ή  κ. Hugo καί κατά τήν καλλιτεχνικήν ιδιοφυίαν έσυγ- 

γένευεν ολίγον μέ τόν άνδρα της. Ή το  δεξ'.ωτάτη ύδατο- 
γράφος, πλήν δ’ άλλων έ'ργων της εν σύμπλεγμα τής Λεο- 
πολδίνης της, τής κόρης ήν ¿λάτρευε περιτσότερον μετά τοϋ 
πρωτοτόκου υίοϋ της Καρόλου σώζεται είς τήν μικράν πινα
κοθήκην τοϋ κ. Paul M eurice.

’Απέκτησε τέσσαρα τέκνα, δύο υιούς, τόν Κάρολον καί 
τόν Φραγκίσκον-Βίκτωρα καί δύω θυγατέρας τήν l eopoldina 
καί τήν Adèle, ή οποία παοεφρόνησε καί ή οποία ζή έκ- 
τοτε είς έν φρενοκομεΐον τής Surrsnes. "Εχει τήν τρέλλαν 
ή'ρεμον καί τώρα, άν καί πολύ ηλικιωμένη, έχει ενίοτε σ τ ιγ 
μής πνευματικής διαύγειας καί αναμνήσεων τοϋ παρελθόντος.

Έ  λατρευτή όλων Λεοπολδίνη μόλις είχε νυμφευθή καί 
κατά τό άλησμόνητον έ'τος τής παραστάσεως τών «Burgra 
ves» ύπέστη αίφνίδιον καί τραγικόν θάνατον κατά την κα 
τκσ τροφήν τοϋ V illeq u i r. Ό  ποιητής επί έν έτος τότε έ-

σ^ώπησε καί όταν συνήλθε καί ήδυνήθη νά γράψτ), είχυτιΙ 
τόν άδολον χρυσόν τών δακρύων του είς τό καϊον μετάλλου 
τών στίχων του.

Τήν χαριτωμένην μορφήν τής λατρευτής κόρης διεδεχθη! 
είς τήν καρδιάν τοϋ ποιητοΰ ή τής έγγονής ’Ιωάννας Ουγ~ 
κώ, σήμερον κ. Charcot, τήν οποίαν οί τρυφεροί τοϋ παπ
πού στίχοι άπηθανάτισαν. Ή  τέχνη τοϋ πάππον έξεδη- 
λώθη είς τήν στοργήν τοϋ Ούγκώ πρός τους έγγονούς του 
έν γένει. Ή το  ό ταπεινός σκλάβος των, τούς έζήτει συγ. 
γνώμην όταν οί άλλοι τά  ¿μάλωναν, τά  παρεκάλει νά μ  
κάμνουν πείσματα, νά έπανέλθουν είς τό μεγάλον δωμ,άτιον 
τής έργασίας του με τήν άδειαν νά έγγίζουν’εϊς βλα, είς τά! 
χαρτιά του, είς τά κονδύλιά του, νά φυλλομετροϋν τά  βι̂  
βλία του, άκόμη καί τήν παλαιάν βίβλον.

Où l'on  vo it Dieu le  Père en hab it d ’empereur.| 
Ή  Jean n e ένέπνευσεν είς τόν V ictor Η ι^οστίχους οί οποί: 
δέν θά γηράσουν ποτε διότι έκφράζουν τήν ιστορίαν τής 
αίων’ας θωπείας:
Jean n e , D ieu  n ’est pas lo in  p u isq u e  vous êtes là . 
A h ! vous avez u n  an , c’est u n  â g e  ce la  !
V o tre  jeu n e  âm e v it , songe, r i t ,  p leu re , éspère , 
D ’A lic e  vo tre  m ère à  C h ar le s  vo tre  p ère .
T o u t l ’horizon  que peu t co n ten ir vo tre  e sp r it  
V a  d ’e lle  q u i vous berce à  lu i  q u i vous so u r it

L éo  C la re t i

άφιναν ¿διάφορον, άναίσθητον. Τό θερμοκήπιον όμως « 0  
ένθύμιζε στιγμάς άλησμονητου ευτυχίας και δι αυτο απε 
φεύγε καί νά τό αντίκρυ τγ.

Ευθύ; λοιπόν μετά τό γεϋμα, ενώ ο πατέρας α,,οχαιρε^ 
ς του τόν ήκολουθει. Θα πάμε, σηών, έξήρχετο, ο υιό

συαπαθείας. Όποΐαι ζώσαι ίστορίαι αί άργυραΐ έκεϊναι κε- 
φαλαί, ύπό τήν λάμψιν τών όποιων άκτινοβολεΐ το ^σεβα
στόν μέτωπον, μέ τάς βαθείας όριζοντείους γρκμμκς του 
τά "χνη τοϋ μεγάλου διδασκάλου χρονου, οστις ε,ηογ ,
σεν αύτάς είς τό ανεξάντλητου τών γνώσεών του ταμεΐον . ^-Εού-τατα α φ ε λ έ σ τ α τ α ,  ώ ; νά έπρόκειτο
διά τών σοβαρών διδαγμάτων του. Είς τάς μκκρας διηγη- μερα, ηρω-ησ.ν αττλου,τατα, «φ -
σε.ς καί αύτοδιογραφίας των πόσκέπεισόδια τών ιδίων ήμε- περι ορισθεισης επισκεψεως. ^
ρών μας καί πόσα μαθήματα καί συμπεράσματα.Πόσα πράγ- _  Ό χ ι άπήντησεν ο γέρων είμαι κουρασμε
ματα,τά όποια διά τών νεανικών σπινθηροβολούν των όφθαλ- Τό παιδί τοϋ έτεινε το μέτωπον του ο , ε ρ ω τ ο  εφιλη
μών βλέπου.εν χουσορόδινα καί πορφυρά, ένώ έκεϊναι διά τών σεν, έπειτα  άφοϋ το εκυττχξε καλα, καλα μ. .ς 
παγωμένων γεοοντικών των βλεμμάτων, ύπό τά  διπλά όμ- τ ,α , τό ήρώτησε : Λοιπον, ερχεσαι μαζη μου
μχτοϋάλια των' βλέπουν τό πραγματικόν χρώμα καί ποσά- Χ3α ; Θά φύγωμε τήν Τετάρτην. ^
κις ό όστεώδης δείκτης ύποδεικνύει τόν συμφέροντα δρόμον, Κα1 ώς ¿φοβείτο άντίστασιν έκ μέρους του π α ίξο υ ,
τόν όποιον οφείλει ν ’ άκολουθήσγ ή άποροϋσα νεανική φκν- έξ.^λ0ε χωρίς νά περιμείν·/) άπάντησιν.  ̂ .
τασία. Ή φιλία τών φίλων αυτών άποζημιοΐ πολλάς παρα- *ο μικρός ήσθάνθη, ώς ένα χερι ναύτου εσφιγγε υνατ*
νοήσε-ς συνομηλίκων φίλων καί οί παραινετικοί καί παρη- τ{) στήθος καί ώς νά έφοβεΐτο μή-ως ό πατέρας του γυρισγ
γοοητικοί λόγοι των άντηχοϋν είς τό πνεϋμα ώς θεία μου- κα1 το0 είπ?5 ά[Αέσως νά τόν άκολουθήσγι, τρεχων ανήλθεβ ις
σική. Έ ξ αντιθέτου δέ ή φιλική πειθαρχία καί τό σέβας τ'0 |πάνω πάτωμα καί χωρίς να σταματησνι που ενα επηγε
τής νεαράς φίλης συμβαίνει ένίοτε ν’ άντικκθιστόί είς το χχ ι  ¿κλείσθη είς τό δωμάτιόν του.
πνεϋμχ τών γηραιών φίλων τέκνον ί'διον, όπερ ώφειλε νά , ^  σύρτν,ν έκάθισεν είς τό κρεββάτι του ε-
πράττγ τοΰτο καί ν’ άποζημιοΐ αύτάς έπίσης. Καί ποσά- κα'ν ¿Έ'0 τ'0 ¿νοικτόν παράθυρου του έβυθισε το βλέμμα
κις δ,τι δέν τολμώμεν νά έμπιστευθώμεν είς συνομήλικα, ή I του ε£? ¿ πέρ3̂ τ ον πράσινον, τό όποιον ό βασιλικός κή - 
μάλλον κρύπτομεν άπό φιλοτιμίαν ή άπό φόβον, είς τήν γη- ^  |ξάπλωνεν |μπρός του. Έ μεινεν έτσι προσηλωμένου άρ-
ρκιάν φίλην τό έμπιστευόμεθα θαρραλέως καί άσφαλώς καί ¿ - ^  μ  μ ΧΊ μελαγχολίαν άρρητον ζωγραφισμένην
πόσην δύναμιν έχουν οί πειστικοί της λόγοι νά μεταπείσουν ^  πρόσωπόν του. Λοιπόν όριστικώς έπρεπε ν̂α τα ξε ι-

.1 ευρουν τήν λύσιν τοϋ προβλήυ.ατος πρός τό συμφέρον §ε ' 50υν_ ΆφοΟ ό πατέρας του έπεμενε, τό παιδί δεν ήμ- 
-λ τη ηιτπΕΛΜ £έτγγια.άτισεν ί  πε ΐοχ  I  ~  ' "Αλλοτε μέ πόσην χ α -

Η Ι Ε Γ Α Α Η Τ Ε Ρ Α  ΦΙ Α Η
Είς τον μικρόν κόσμον, τόν άποτελούμενον άπο τάς φιλάς 

μας καί έκ τοϋ όποιου έξαρτάται ή χαρά καί ή λύπη ένδε- 
χόμενον νά άριθμώμεν καί πολλάς γεροντοτέρας τών οποίων 
τήν φιλίαν δέν θά έπιζητήσωμεν ίσως, ένεκκ τοϋ δυσανάλο
γου τής ηλικίας, ά λλ ’ ή φορά τών πραγμάτων θά φεργ αυ 
τάς πρός ημάς. Πολλαί καί διάφοροι είναι αί προελεύσεις 
τής φιλίας τών γεροντοτέρων φ ίλω ν  τινάς τούτων λαμβα- 
νομεν ώς κληρονομιάν παρά τοϋ πατρικοΰ οί'κου ή μάλλον 
παρά τής μητρός· άλλα ; γνωρίζομεν είς τόν κύκλον τών 
συνομηλίκων, συγγενείς αυτών ή σχετικά ;, άλλαι τέλος εινε 
πρόσωπα, τά  όποια κατέβαλαν κόπους είς τήν άνάπτυξιν Μ 
τήν διαπαιδαγώγησίν μας.Αί τελευτα ΐα ι αύταί και αί παρ* 
τής μητρός ώς κληρονομιά ληφθεΐσαι είνε κάτι περισσότερον 
παρά φίλαι. Ή  φιλία των έχει διπλοϋν φίλτρου, έκτός τοθ 
συνήθους τής φιλίας έχει καί μέρος μητρικοϋ φίλτρου. Μάς 
είδαν βρέφη,παιδία,νεάνιδας,παρηκολούθησαν ημέραν παρ’ή-Ι 
μέραν τήν άνάπτυξίν μας,ένδιαφερονται δι’ήμάς,ή λύπη μ«5 
τάςλυπεΐ,ή  χαρά μας τάς αγάλλει, ά λλ ’εν ταυτώ  έχουν κ«1| 
αξιώσεις έπί τής στοργής μας1 μικρά απείθεια ή άσεβεια ε*| 
μέοους μας ήμπορεΐ νά τάς πληγώσν). Ώ  πόσον ώραΐον κ** 
ωφέλιμον πράγμα ή φιλία τών μεγάλητέρων!καί δν ή τύχη δεν 
φκνή ευνοϊκή είς τό νά μάς προμηθεύσν) τοιαυτας, πρεπει ν*| 
τάς έπιζητώμεν ώ ; ιερόν βιβλίου, είς τάς σελίδας τοϋ όποίούΙ 
θά εύρίσκωμεν τήν λύσιν πολλών αποριών μας. Οποίον **1 
πόκτημα φίλη,άριθμοϋσα πολλάς δεκάδας έτών, γνωρίζουσ^Ι 
τήν τέχνην τοϋ βίου έκ πείρας καί διδάσκουσα ταύτην μετΧΐ

μας. Εκείνη είς τό βάθος, τό όποιον έσχημάτισεν ή πείρα 
τοϋ χρόνου είς τήν γεροντικήν της ψυχήν, ειόε τό κέρδος ή 
τήν ζημίαν, ήτις μάς περιμένει. "Αμα δε τα  νεφη διασκορ- 
πισθοΰν καί ίδωμεν καθαρόν τόν ούρανον, τοτε εννοοϋμεν 
καί τήν άποσόβησιν τοϋ κινδύνου καί την νίκην, την οποίαν 
ήραμεν διά τών συμβουλών καί τής στοργής τής γηραιάς 
φίλης.

ποροϋσε νά άντισταθγ περισσότερον. ’Ά λλοτε μέ πόσην χα 
ράν έπερίμενε τά  ταξείδια αυτά, τά  όποια τόν άπήλλασσαν 
άπό τήν μονοτονίαν τής καθημερινής ζωής καί τών μ,αθημα- 
των. ’Αλλά τότε έταξείδευε μέ τήν αγαπημένη τήν μαμ- 
μάκα του, ένώ τώρα θά έχωρίζετο όλους όσους άγαπουσε.

Θά ήθελε νά είπή όλα αυτά τά  πράγματα εις τον π α 
τέρα του καί νά τοϋ δώσγ νά καταλάβγ,δτι τό ταξειδι αυτο

Ευτυχής ή νέα ή άποκτήσασα τοιαυτην και γνωρισασα I v¿  τ0  ̂ χάμη καλό, ώς τα  ταξειδ ια , τα  οποία άλλοτε
S . »  . . . »  ? . . .  - Τ . . .  /I .  . . .  Λ »  ! . .  2______νά διατηργ τήν φιλίαν της. 'Οποιοσδήποτε και άν εινε ο 

δρόμος τοϋ βίου της,άνθοσπκρμένος, φωτεινός ή ακανθοπλεγ- 
μένος μαϋρος, έχει φώς πιστόν,τό οποίον την καθοδηγεί και 
είς τους ειλικρινείς της λόγους λιμένα, οπως αποσυρθ?) ζ ι  
καιρώ μεγάλης τρικυμίας μανιώδους ώκεανοΰ. .

Μαοία Πινέί.2%·η

έγίνοντο πρός χάριν του, μάλλον θά τόν έστενοχώρει.Ά λλά 
δέν είχε τό θάρρος νά λέγγι δ ,τ ι έσκέπτετο καί ό ,τ ι ήθελε/ 
είς τόν πατέρα του, μεθ’ 0λην τήν οικειότητα, ή όποία εί- 
χεν άναπτυχθή μεταξύ των μετά τόν θάνατος τής μητέρας 
του. Νά βάλγ πάλιν τήν "Ανναν νά μεσιτεύσν, τό έθεω- 
ροϋσεν άνάρμόστον. "Αν ό ,τ ι τοϋ εΐχεν ε ίπγ  ή θεία του ή 
Ό λγίνα ήτο αλήθεια, ότι δηλαδή ή "Αννα ήθελε να τα - 

Τ »Π  Μ RO IM  VYMVl R O  Λ  A  T O N  I ξειδεύση μέ τόν άνδρα της καί αυτός ητο τό εμπόδιον, β-T O  N E O N  Χ Τ Ρ Μ Β Ο Λ Α Ι Ο Ν  . . r  ^  <ά ^  ^  ^  Έ „ ιΤΙ<
t Υ60^  έτελείωσεν, οπως άλλως^ ειχεν αρχίσει, μ ^  ^  >π . 'γαινεν είς τ ήν Νίτσα!

μίαν σύντομον προσευχήν τοϋ Λάίν καί έπειτα  εσκορπισ η- έσυλλογίζετο, ότι άν ή "Αννα έπήγαινε είς τήν

ε?πεΐ ότι οί νεόνυαφοι ταξειδεύουν μόνοι των, χωρίς κανένα
^Κτα· I -, ’ » '% < 9  λ~ ’ I άπο τους ιοικους των.Ο μικρός Κοκός ειχε μ.ετα το φαγητον αποσυρϋη εις το ¿«rem-íme. νά
ά - - ,λ» . « ' > 'Ο Πη,Ύ Τέλο ', άφοϋ πολύ ¿βασάνισε τον νουν του, απεφασισε ναδωματιον του, ευθυς ως ο πατέρας του ανεχωροσε. Ο Παλ > ?  , τ . θάοοος νά τοϋ
βίδης τό μόνον μέοος τοϋ σπιτιοϋ, τό όποιον δέν ύπέφερε νά γράψγ είς τον πατέρα του, ο ,τι δεν είχε θα

s™ ·»*». Τ Η * ™  A ”  Τ  Y° T ”V  '
ri 9Sf^ „ o , . - O t o  ri ,πίτ, του « ί  «Οτό τό 4τ.ο8ο,Γ« -  τ«ρ . « I  % . «  » i  ( v t  « «  «  *
τιον, είς τό όποιον ή δυστυχής M arie είχε ξεψυχήσει, τόν ι τά  τετράδιά του ενα φύλλο χ «?τ ι ια. γρ μμ



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΓΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

Ο Κοκκος, ό όποιο; εις ο ΐ χ  είχε ¡Λεταβληθη άφο’του 
εζουσε πλησίον της Ά ννας, μόνον τακτικός εις τά τετρά
δια καί τά χαρτιά του δέν είχε κατορθώσει νά γίνγι. Τόσον 
είχε κουρασθ'η άπό επτά ετών, όπου τόν έβασάνιζεν ό πα
τέρας του μέ γραπτά διάφορα καί μέ τετράδια, ώστε δέν
ημ.πορουσε καί οταν ολα κατηργηθησαν καί δύο μόνον τε-

" Ά  τ / V » . , , γ ,τραοια είχαν μείνει, να εχγ τακτικόν το τραπέζι του και
το συρτάρι του. Χαρτί λοιπόν διά γράμμα καθαρόν δέν εύ-
ρισκετο μέσα έκεϊ. Καί ό μικρός έστενοχωρεΐτο διά τοϋτο,
δΓοτι δεν ήθελε νά άναβάλγ την άπόφασίν του. Έσκέφθη
τοτε_ νά κάμγ πρώτον τό σχέδιον τοϋ γράμματός του εις τό
τετραδιόν του και έπειτα  θά έζητει άπό την Ά νναν έ'να
φύλλο χαρτί.

έν“*άπό τά τετράδιά τοϋ,- τό όποιον ή Ά ννα  μέ τό ώ· 
ραΐόν της γράψιμον εΐχεν επιγράψει καθημερΐνα\ Οημειώ- 
Ο'Κ,'ζ-Χκαι εις τό. οποίον τόν είχε συμβουλεύσει νά σημειώντ) 
κά#ε'(βράδυ τάς νέας εντυπώσεις του κάθε ημέρας, έξελέγη 
δι&ενά γίνγ) εις έν φύλλον του τό σχέδιον της επιστολής. 
Μόνον επειδή δέν ήθελε νά ίδΐί η Ά ννα  τό σχέδιόν του 
αυτο, τό έγραψεν εις την τελευταίαν σελίδα.

-Εύθύς- άπό.την.- άρχην, μετά τό «αγαπητέ μου πατέρα» 
ε5Ι«μάτησε. Πρώτον, διότι τοΰ είχε πέσει μία μεγάλη με- 
·̂3ϋ'£* επάνω εις τό πατέρα καί έπειτα , διότι γσθάνετο, 

οτχ;ό: αγαπητός του πατέρας θά έκαμνε παρατηρήσεις διά 
την- αγραμματοσύνην του. Τό . «α γα π η τέ  μου» ·ητο κλη
τική , λοιπόν έπρεττε νά γράψγ πάτερ  .καί τό πάτερ τοϋ έ- 
φοαχείτο. άσχημο, άνοστο, κάτι σαν ψεύτικο, ποϋ δεν τοϋ 
επε<|·ρεπεν υστέρα νά τοϋ άνοίξτ) την καρδιά του καί νά τοΰ 
ειπγί-ο,τι ήθελε νά τοϋ είπη.

-Τό. πα ιδ ί, μέ την πένα εις τό χέρι, την όποιαν εις την 
αμηχανίαν του δύο καί τρεις φορές έβούτησεν εις τό με
λάνες-άφησε νά πέσγι καί δευτέοα μελανιά, μεγαλητέοα της 
πρώτης. Τά χέρια του μέ τά επανειλημμένα αυτά βουτήγ
ματα·-της πένας εις τό καλαμάρι καί τάς προσπάθειας του 
να - καΟαρίση τό χαρτί είχαν καί αυτά καταμ-ουντζουρωθή. 
Ή ρχίσε νά στενοχωρήται. "Όλα λοιπόν είχαν συνομώσει ε
ναντίον του τήν ημέραν εκείνην. Ά πό τό πρωί μόνον στενο
χώριάς είχεν υποφέρει. -Καί φουσκωμένη όπως ήτο- ή καρδιά 
τουίήρχισε νά κλαίη μέ ακουμπισμένα τά δύο του χέρια εις 
τό -τραπέζι του καί επάνω εις τά χέρια του σκυμμένο τό 
κεφάλι του. Καί έκλαιε μέ λυγμούς τόσον περισσότερον-,οσον 
πάντοτε οσάκις έλυπεΐτο, ενθυμείτο καί τήν μητέρα του. 
Τήν* "φοράν αυτήν μέ τήν ιδέαν οτι θά έχωρίζετο καί άπό 
τήν Ά νναν ένόησεν ολην του τήν έρήμωσιν, ολην του τήν 
μοναξιάν, ολον τόν πόνον τής όρφανιας του τήν όποιαν δέν 
ένόησεν ού'τε οταν είχεν άποθάνει εκείνη. Καί έσκεπτετο 
οτι -μέ τόν ψυχρόν μόνον καί σκεπτικόν καί όλιγομίλητον 
πατέρα του, ώς μ.όνην του συντροφιάν, θά έκαμνε τό τα - 
ξείδι άύτό καί ίσως δέν θά έπέστρεφε πλέον νά ζήσγ κοντά 
εις τήν άγαπημένην του Ά νναν.

’Έ τσι σκυμμένον έκλαυσεν, έκλαυσε πολλήν ώραν. ’Ε
πειδή δέ είχε ξεχάσει, οτι τά χέρια του ήσαν μελανωμένα, 
έσκούπισε τά  δάκρυά του κ α τ ’ έπανάληψιν καί έτσι πρόσω- 
πον, μανίκια, χέρια καί ή κατάσπρη ναυτική τραχηλιά του 
ριατεμουντζουρώθηκαν. “Όταν άντελήφθη τά  χάλια του ήτο .

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ —-. ̂ ——-

 Ά λλά  τό παιδί δεν μάς εμποδίζει νά εί'μεθα εύτυ -
χεϊς, είπεν ή Ά ννα . ’Α π ’ εναντίας προσθέτει εις τήν ευτυ

χίαν μας. · .
 Τί λέτε,άπήντησεν ή Έ μμα,είς τό βλέμμα τής όποιας

έλαμψεν αίφνης ένα φώς, ώς νά είχε έμπνευσθή άπό καμ- 
μίαν ιδέαν υψηλήν. Είναι θυσία, μεγάλη θυσία, αύτό που 
κάμνετε. Χωρίς μάλιστα να τό φαντασθήτε βέβαια, ή θυσία 
σας αυτή έδωκεν αφορμήν νά λεχθοϋν τόσα πάλι γ ια  την

πλέον άργά. ’Έπαυσε τότε νά κλαίγ καί ή'ρχισε νά σκέπτε
τα ι πώς θά έκαθαρίζετο αμέσως, χωρίς αίφνης νά παρουσία- 
σθγ κανείς καί νά τόν ευργ εις τήν τρομεράν αύτήν κατά- 
στασιν.

Εσηκωθη γρήγωρα καί ευθύς ώς άντίκρυσε τόν καθρέ»
/.την, ο οποίος ητα επάνω απο τον νιπτήρα του, του εφανί) 
τοσον αστεΐον τό πρόσωπόν του, ώστε άρχ>σε νά γελ^ άτ 
κράτητα.

Τό δωμάτιόν του ήτο ολο κάτασπρον. Κρεββάτι, τοαπέ- ί καϋμένη τήν μητέρα τοϋ B aby.
ζ ι, νιπτηρ, ερμάρι, καθίσματα, ολα ήσαν άπό άσπρο ξύλο. f   Πώς;ήρώτησεν ή Άννα,γινομένη αίφνης κατακόκκινη·
Ολα τά  είδη τοΰ νιπτήρός του άπό άσπρην πορσελάνην, τάτΙ ^  ¿ν0υμήθη τό ανώνυμον γράμμα, τό όποιον είχε

σκεπάσματά του, τό σοφαδάκι του άσπρα καί αυτά . Οί τοϊ-j ^  , το0 ^  ^  τ ' ν >πχύ?ιον το0 χορο0 τ ί ,ς κ.
χοι του ησαν ολοι σκεπασμένοι άπό εικόνας ώραίας πα ιδ ί- I , , , , , Τ. ,  κτ * ' * ' .~ < - , S  - ,  , " Παλβίδου καί είς τό όποιον ο Κώστας Μεμιόωφ, ο πατέρας
κων ιστοριών, ολας με ασπρον ξυλον πλαισιωμενας. Μ ια.Ι ( .
μικρά βιβλιοθήκη άπό άσπρο ξύλον έδιδε κάσοιον τόνον είς | τοϋ Νίκου, κατηγγέλλετο ώς εραστής τής κ . ΙΙαλβιδου. 

τό κατάλευκον δωμάτιον μέ τάς σειράς τών τόμων τής γαλ
λικής Κόκκινης Βιβλιοθήκης καί τώ ν ’Αγγλικών παιδικών βι
βλίων, χρυσόδετων είς ποικίλα χρώματα καί δεκάδος τόμων I 
τής Δια πλάσεως τών Παίδων, δεμένων μέ γαλανόν πετσί. ~|

Ο μικρός καταμουντζουρωμένος μ.έσα είς τό λευκόν έκεινο 
περιβάλλον έφαίνετο άκόμη χειρότερος. Καί έξηκολούθει νά ? 
γελγ και νά μή τολμγ νά έγγίζν) πουθενά καί μέ. αγάπην 
ενθυμείτο τή ν  καλήν Ά νναν, ή όποία τοϋ είχεν ε ίπ εΐ, οτι 
θά τοΰ έδιδε σκοτεινά έπ ιπλα , ότ>ν θά κατώρθωνε νά μην 
μουντζουρώνεται οταν εργάζεται κχί νά είναι τακτικώτερος. .
’Ώ ! αν έλθγ καί με ίδή τώρα, βέβαια θά μέ καταδικάσν) 
είς τό άσπρο δωμάτιον, εως νά.γηράσω έλεγεν ό μικρός μέ 
τόν νοϋν του.

Ε Π Ι Φ Τ Λ Α Ι Σ
\ΛΑΛΛΛΛΑΛΛ

Σ’?/* λαμπρό μέγαρο,κρυμμένο κάτω ir .ο τχ  μεγάλα δένδρα. τοϋ Bassy 
ή Ρόζα Βέρη ήτονε πολύ εύτυ/ισμένη στ'ς 28 Αύγούστου 1862 _γιχτί τήν 
ημέρα Ιχείνην είχε τή γιορτή τοο ό άντρας της χαί βρίσχουντχν περιτρι
γυρισμένη άπό τού; συγγενείς της χχι το ύ ; φίλους της, οι οποίοι είχανε 
έρθεε γι* νχ γιορτάσουνε μχζη τή εύτυχισμένη έχείνη ημέρα.

Τρία ξανθά αγγελούδια, τά τρία άγοράκια της, ό Βέρης, ό Έρρΐχος χαί 
ό Λιδίονος τρέχχνε πάνου στη χλόη όπου φχίνοντχν πι3; τά λουλούδια αν
θίζανε χάτω άπό τά μικρά ποδχρχκιχ τους, χαί ή μητέρα τά έβλεπε με 
σιωπηλή χαρά χχι δλοι τήν ζήλευαν γιά  τήν εύτυχία της. Ποιο; μπνροϋσε 

, , - ,  , ν* πιστεύση πώς χύτή ή γυνχΤχχ νέχ άξιχγάπητη,τόσον θελχτιχή,μέ τό άπό
Και ενώ δε.ν ειχε προφθασει νχ τελειωτ-/) την σκεψιν του, t μουσουλίν* χσπρο φο'ρεμχ της, μέ τά ibpxt* γυμνά χέρι* της, μέ τά τόσο

ακούσε βήματα έξω άπό τήν θύρχ του καί τήν φωνήν τής 
Άννας, ή όποία έλεγε: Πάμε τώρα και είς τό δωμάτιον τοϋ 
Baby. ’Ίσως είναι μέσα. . .

Ό  μικρός άπηλπισμένος, διότι θά τόν εύρισκαν είς τήν 
ελεενην αύτήν κατάστασιν, καί αν καί παιδί άκόμη πολύ 
φιλάρεσκος όμως ώ ; είνε ολα τά  παιδιά, τά  όποια άνα- 
τρεφονται μόνα των πλησίον μεγάλων, χωρίς αδέλφια μ ι
κρά καί παιδικούς συντρόφους, δέν έχασε καιρόν, άλλά μέ 
μίαν ταχεΐαν κ ίνησ ιν άφοϋ δέν ηυρε κανένα τρόπον νά φύγη 
ετρύπωσεν άπό κάτω άπό τό κρεββάτι του. Έστρυμώχθη 
οσον ήμποροϋσε περισσότερον πρός τόν τοίχον καί έκεΐ ακί
νητος ήκουσε τήν θύραν νά άνοίξτ).

—  Δέν είναι εδώ,είπεν ή ’Ά ννα. Θά έπήγε μαζή μέ τόν 
πατέρα του.

—  Τι ώραΐα κάμαρα, είπεν ή Έμμ,α καί τ ί φώς μέσα 
εδώ "Ολα είναι φωτεινά, όλα άσπρα, ολα λάμπουν.

—  Γά παιδιά είναι τό φώς τής ζωής,άπήντησε ήΆ ννκ  καί 
πρεπει νά άνατρέφωνται καί νά μεγαλώνουν μέ πολύν ήλιον 
καί πολύν άερα. Αύτό τό δωμάτιον ήτο τής μητέρας του 
καί ένόμισα, ότι δικαιωματικώς τό παιδί έπρεπε νά μεγα- 
λώσν) εδώ.

—  Τί καλή ποϋ είσθε νά άναλάβητε . τήν φροντίδα αύτήν 
τοΰ παιδιοϋ, ενός παιδιοΰ έπί τέλους ξένου καί νάχετε τόν 
μ-πελα του, τωρα νεόνυμφη, ποϋ έπρεπε νά άπολαύσετε τήν 
ευτυχίαν σας μόνη...

ΕΠΙ ΤΩ’ ΘΑΝΑΤΩι
τ η ς  π ρ ο ιΙ ^ ιλ ο ϋ ς  μ ο ι α δ ε λ φ ή ς  ’ Ι φ ι γ έ ν ε ια ς

Κουφός ό xpóroc άστοργος ττετα μέ τά φτερά τον
Τυλίγει καθεμιάς ζωής άλίχητα τό νήμα
Τη λήθη, Γην καταστροφή σκορπά στα βήματά τον,
Μά την καρδιά μου καϊ τό νοΰ κρατεί είς era μνήμα.

Ό ήλιος βγαίνει, ’έρχεται ή φωτεινή ήμερα 
Βροχή και χιόνια, κ ι άνεμοι καί κύματα περνούνε,
Τη ’μέρα τήν άκολουθεϊ ή σκοτεινή εσπέρα,
Μά τά πικρά μου δακρυα ποτέ δέν σταματούνε.

Τούς δρόμους πέρνω, τά βοννά, τής έρημιαίς, τά δάση 
Τούς βράχους καί τής ρεματιαίς, τήν άμμο τ’ ακρογιάλι, 
Άλλά τό σωμα καί τό νού άπ' δπου κ ι’ αν περάση 
Τής αδελφής μον ή σκια ακολουθεί καί πάλι’

"Αχ! τί πληγή άνοίχθηκε βαθειά, μεσ’ ’ς τήν καρδιά μου. 
Τί τσουχτερός κ ι ακοίμητος ό πόνος που τήν σφάζει!
Πως μοΐ5 τρύπα τά κόκκαλα, τής σάρκαις, τά μυαλά μου. 
Καί μέ ζεσχίζ’ αλύπητα, μέ καίει μέ σπαράζει.

γλυχά μάτι* της, τό τόσο λεπτό χαμόγελό της, μέ τής το'σο ώρχΤες κινή
σεις τοΰ χεφ,αλιοΰ της ! ποιος θχ πίστευε ποτέ ότι ολη χύτή ή χαρά ολη 
χύτή ή τελειόιης ήθελε έλχύσει τόσο τό θχνχτο

Γέλχ δύστυχη γυνιΐκχ , άπολχμδχνε τήν εύτυχίχν, ή ώρές σου εινε 
μετρημένες, μή χάνεις οΰτ& μιχ στιγμή, άπολάμβχνε όλες τις χ*ρέ; τις ό
ποιες ό θεός Ιπιτρέπει μχ δέν χχρίζει

Πχιδιχά γέλοιχ, ζωηρά χχι χχρω.τά άκοΰγοντχι άπό το, περιβόλι τχ μ ι
κρά πέζουνε κρυφτό· οί μεγάλοι άνχχχτεύοντχι χχι χότοί, γ ιχ τί ό Βέρη ό 
μεγχλείτερος άπό τά τρία δέν βρίσχετχι πουθενά, τώρχ ενχ τέταρτο τόν 
ζητάνε χωρίς νά κατορθώσουνε νά τόν βρούνε. Έ ξαφνα ενχς θάμνος που 
μόλις τόν είχανε πατήσει, ά θίγει χαί φαίνεται τό χτχχτο χεφχλάχι. Τα 
μαλιά του είναι μουσχεμμένα, τά φορέματά του τό ίδιο, αλλά γελάει τόσο 
από ευχαρίστηση, ώστε ή μητέρα του, ή ό π ιίχ  χατετρο'μχξε, στήν αρχήν 
όέν βρίσκει τή δύναμη νχ τό μχλώση, μονάχα τό πέρνει γλήγορα γλήγορα 
γΐχ νχ του άλλάξη φορέματα χχι ό μικρός άνήσυχος τής ξεφεύγει χχθε στιγ
μή, τόσο βιάζεται νχ Ιπιστρέψη στό πχιχνίδι του. Ή μίρα τελειώνει μέ 
χαρές ο νοικοκύρης δέχεται όλων τή ; εύχέ; χχι τους εόχαριστεΤ χχι όει- 
χνοντας τή γυναίκα του χχι τά παιδιά του φαίνεται σαν να τους λέη πώς η 
εύτυχία του είνε τελεία· ώ ■! εύτυχισμένος άνθρωπος ! ή ευτυχισμένη ο ι
κογένεια. *Η άλλη μέρα ξημέρωσε βροχερή, ό ουρανός ήτανε μαύρος γε- 
ματος άπό σύγνεοα, ό δυνατός άέρα; έγερνε τά δένδρχ, ό κεραυνός άχοΰ- 
γονταν άπό μαχρυά. *Η Ρόζα χχτκχίτρινη χχι πολύ ίνήσυχη χρχτοϋσε τό 
παιδί της σιά γόνατά της χαί τόν χάϊδευε χχι τόν χουνοϋσε χχι τοϋ ’έλεγε 
τ* ώρχί« |χ ε ΐϊϊ χαϊδευτικά ονόματα τά όπο ΐι μ ο νίχ *  ή μητέρες ξέρουν νά 
βρίσκουνε ! Ά λ λ ’ ό,τι καί άν έ'κανε τό πχιδί δέν γελούσε, παραπονιότανε 
χαί άνεστέναζε, όπόφερε· τό χεφχλάχι του έκαιγε, τά μάτι* του ήτχνε κου
ρασμένα, έτρεμε όλόχληρο. "Εφεραν τό γιατρό, αυτός τό έβαλε στό χρεό- 
βάτι χαί ήλπιζε πώς θά ήτανε ενχ δυνατό συνάχη μόνον.

‘Η νύχτα πέρχσε φοβερή ! ή μητέρα τοο έμεινεν έξοπ/η χοντά τοο χαί 
χαθε παράπονό του τή; έσχιζε τήν καρδιά. Τήν χλλη μέρα ό γιατρός γνώ 
ρισε μέ φρίκην ολχ τά συμπτώμχιχ του διφθερίτη χαί ζήτησε συμβούλιο. 
‘Η φοβερή άρρώστια άχολούθαγε τό δρόμο της χαί κάθε μέρ* έχαναν άπό

μ ΐ’χ έλπιόα. Αύτό τό σπίτι τό γεμάτο χαρά άελοτε, ήτανε τώρα' χκΐαλυπη-
μένο ! ΤΩ μικρά πχιδάκιχ θά μάθετε χαί σείς τί ότοφερει ή χχρδι* τής
τή; μητέρχς'άλλά δέν θά ’έχετε ποτέ άρχετά δχχρυχ οΰτε άρκετή άγάπη,γιά
νά στεγνώσετε τά δάκρυα που ήθελε χάνετε νά τρέξουνε. Τήν όγδοη ημέρα
τό παιδάκι ήτανε πάρα πολό άρρωστο, δέν μπορούσε ν’ άν,χπν.εύση χαί φαΐ0-
νοντχν έτοιμοθάνατο, ή μητέρα του ποϋ δέν τά είχε άφήσε: οδεε ενχ
πτό έσκυβε πάνω άπό τό θησχυρό της καί τού έδινε άπό τήν διχήν τήφ,
ζωήν. ; . ι κ

—  Κυρία αύτό ποϋ χάνετε δέν εΐ/χι φρόνιμον, τή ; έλεγε ό γιατρός, χα-τ
τασυγχινημένος, θ’ άρρωστήσετε, ?Γ όνομχ θεοΟ πηγαίνετε ν’ άνχπχυθήτε· 
λιγάκι έχετε τόση άνάγχην.

  ’Αφήστέ με ! χφήστέ με, φίλε μου, τού άποχρίθηχε δέν φοβαμαι τί·.
ποτα, είνε ή θε ία  Πρόνοια πού προστατεύει τις μητέρες, είμαι βέβαια πώ% 
θά σώσω το πχιδί μου· _ _ . -Τ

"Ελε; 3 τήν άλήθειχν ! Έ πειτα  άπό τέσσχρες-μέρες όΒ έρη  ήτχνέ έχ*'
τός κινδύνου, ή εύτυχία ξανάρχιζε οτο σπίτι 1 Αλλοιμονον ! δέν θα βα—--
στοΰσε όμως πολύ... ό μικρός ξαναχήλησε, κχί ή μητέρα άπελπισμέννρ 
πχρχκαλούσε τον ούρχνο γϊά το παιδαχι της χαι έλεγε.

 0 εέ μου ! 0 έ μου ! τή ζωή τού παιδιού μου σώσέ μου' πάρε ’μένχ,.
θεέ μου· άλλ’ αφησί μου τό παιδί μου ! ' ,;χχ

—  Συμφωνία κλεισμένη ! εΐπε ό θάνατος κρυμμένος μέσα στη κάμαρα.,- 
Κ αί τό παιδί έγεινε χαλά.— 'Π μητέρα έπεσε γ ι’* νά μή σηχωθή πλέο^« 

χκί ή άγια γυνκ ίκ ι έκρυβε τον πόνο της γιά νά μή τκράξη τή χαρά πο6"_ 
σώθηκε το παιδί τους. Κκκογελούσε σα/ τού. μάρτυρες χαί πολεμούϊε τή ν”  
άορώστια'. ‘ Ο γιατρός πού ήτανε χαί φίλος τής οικογένειας παρακολουθούσε- 
μέ τρόμο τήν πρόοδο τή; άρρώσειας, ή όποία έφυγε από τά παιδί χαί πήγε' * 
σιή μητέρα ! "Ο,τι μέσο είχε ή έπιστήμη τό μεταχειρίστηκε άλλά μ ά τα ια ^  
τέλος χατέφυγε στή χειρουργική χαί προσχάλεσε ενχ άπό τού; χαλλιτέ ρους 
-/ειρούργους χαί ό δύστυχος α/τρα; τη ; έακθε τοτε, έπειτα από τ* μεφ**? 
νύχτα, πω; τήν άλλη μέρ* έπρεπε νά γείνη έγχείρησι στή γυναίκα του. ,-3 

Ώ  ! τί νύχτα ! θά έπιθυμοϋσε νά μή· τελιιώση ποτέ· αύτή ή Ιγχείρηφ53
τόν χατετρόμαζε, ή καρδιά έχει προαισθήματα ποϋ δέν άπατοϋνε !____  _

Αύτή ή άρρωστη τοϋ έδωχενίλπ'δ* μέ τό γλυχό χαμόγελό της χαί με^τά 
λααπρά μάτια της τών ευτυχισμένων ήμερώ/. Φκίνονταν τόσο ήσυχη, ·αν 
χαί ύπέφερε τόσο, Ιφρόντιζε μόνο πώς έπρεπε νά βάλουν τό κρεββάτι όπου, 
έπρεπε νάγείνη ή έγχείρησις,έχχμε νεύμα στήν όπηρέτριά της νά τής δώση 
τόν Έσταυρωμένό της· τόν έφίλησε μέ εύλάβειαν χα χωρ’ ς τήν βοήθειαν - χ*-- 
ν νό- έπήγε στό χοεββάτι της, άλλοίμονο στό Ιπιχήδειο αύτό κρεββάτι !„ Κ*ί 
ό ά/δράς μπρος σέ τόσοθαριο ; πέρασε στήν άλλη κάμαρα μέ τά δάχρια 
στά μάτια χαί μέ τήν Ιλπίδ* στήν καρδιά!... Έ πειτα άπό μία ώρα όλο*εί
χαν τελειώσει... ’Εκείνη ό οποία ήτο τελεία γυναίκα, παραδειγματικής μη
τέρα ξαπλωμένη στό νεκρικό κρεββάτι της χαμογελούσε άκόμη ένώ ο άγγε
λοι έφερνον τή ψυχή της στού; ούρανοός. . ’ ■ · .

Πεθαίνοντάς ό ζωγράφος άφήνει τής εικόνες τοο, ό μοοσιχος τχ μουσιχ* 
του έργα, ό γλύπτης τά άγάλματά του, ό φιλόλογος τά βιβλία ταυ, .; ό, κω
μικός δέν άτίνε ι τίποτα ! .  · . Ά λ λ ά  σύ, Ρόζα Βέρη, άφησες τό παράδειγμα· 
όλων τώνάρετώ νή ένθόμη,ίς σου είνε αίωνία. ^



a Εφ η μ ε ρ ις  Τω ν  κ τ ρ Ιων

Ζητω τή Λήθη.., άτεοι τά Λάβ’ δ τόνς ¿Λίγη 
ΣτιγμαΙς όΛίγαις κ ι’ ή χαρδιά ή χαΖαπΛηγωμέτη 
Να χζιμηθη. ..ό πάτος της- ποσώς τά μή τήτ πτίγy  
Νά χΟιμηθη...χαι για τή γή τα μύτη  τεχρωμέτη.

Ζητώ τή Λήθη...ή χαρδιά τά πανοη τά χιτήζαι 
Χοιρ'ις τά με ζαράζζη ζι, χωρίς τά σνΛΛογονμαι,
Τ’ άτήσνχο ζό πτινμά μον δεμέτο τά χραζήζαι,

Νά (<2, τά περπατώ τεχρά χαϊ τά μήτ έτθνμονμαι·

“Ω! οχ ι.,.ή  άτάπανσις ανζή θά είναι φρίχη,
θά ειται ’σάτ τά κΛείωμαι βαθειά, βαθειά 'ς ζό χωρία,
Μή ειται μεγαΛήζερη 'ς ζότ χόσμο χαζαδίχη
’Από ανζή ’ς ζονς ζωτζατονς τά βρίσχεζ’ ετα πτώμα.

Ν’ άχονω, θέλω, δνταζονς, άγρνπτονς ζούς παλμούς μον ,
Που αλύπητα σπαράςοντ ’ς ζήτ μαύρη ζήτ χαρδιά μου,
Με πίχρες χαϊ έτθνμησες ποθω τά ζη ό τους μου,
Κι' άς τριγνρτα κ ι’ άς οπαρζαρα ’ς ζότ τάφο ’ς τή τεχρά μον. 

Έ ν Σ κύρω  τ η  7η  Δεκεμβρίου 1 9 0 1 .

’ Α γ α θ ό ν ίκ η  ’ Α ν τ ω ν ι ίδ ο υ

Α Λ Λ Η Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Κ α ν Ε. Ζ. Σουλινα. Φ ύλλα άποστέλλοντα ι. Ευθύς ώς λάβω μεν  

συνδρομήν παρά του κ . Γ . Ζ. θέλομεν σας ειδοποιήσει. Κον Ν. Β. 
Ζ ιμ ν'τσ αν . Τό δελτάριον εστάλη  κ α τά  λάθος. — Δα Ε ν. Μ. ’Ιθάκην. 
Ε π ισ τ ο λ ή  σας μετά δρ. 10  ά ντ ίτ ιμ ο ν  συνδρ Ε. Δρ. ελη φ θη . Νέα 
συ δρομήτρια ένεγράφη. Φ ύλλα ά π εστάλη σαν. Ε υγνωμονώ  δ ι’ εύ-  
γενή  π άντοτε φ ρ .ν τ ίδ α . Ε ίδοποιήθησαν διά δελταρίω ν πασα ι α ί έκ 
τή ς  π ό 'εώ ς σας καθυστερούσα!. Ά π ε σ τε ιλ α ν  μέ/ρι τοΰδε καθυστε· 
ρούμενα μόνον τρεΓς. Κ αν Α ’ικ . Ν. Ί γ γ .  Ά ρ γ ο σ τό λ ιο ν . 6 Ί α ν . δεν 
εξεδόθη. Τό 13  εσ τάλη , τό ¿λάβετε ; Κ αν Σ . Ζ. Λ . Κ ω νσ τά ντζα ν . 
Κ αθυστερήσαντα  φ ύλλα  έστάλησαν. Δα Ε. Κ . Π. Τ σεγγέλκιο ι. Σας 
έστάλησαν δλα επ ί συστάσει. ’Εάν έπ ιθυμή τε  νά  έ;ακολουθήσω μεν  
άποστέλλουσα ι τά  φ ύλ λ α , άποστείλατε κ α τ ’ ευθείαν προς ύμας τή ν  
συνδρομήν σας διά ταχυδρ. επ ιταγή ς. Κ . Μπ. X  "Υδραν. Ζ η το ύμ ε
νος αριθμός εστάλη . Κ αν Ε ΐ. Δ. Κ . Λ εω νίδ ιον. Γ ρ άψατε μοι παρα
καλώ  τούς αριθμούς τώ ν άποδε ξεών σας τώ ν έτών 18 9 9  κ α ι 1 9 0 0  
δ ιά  νά  δυνηθώ νά εξακριβώσω τ ί  σ υμ βα ίνε ι. Φ ανατικήν ενταύθα . 
’ Α λ λ ά  μήπω ς κ α ι τούς πράς τον θεόν ύμνους δεν συνοδεύει ή  μ ο υ
σ ικ ή ; Κ ον Σ . Μ π.“Ανδρον. Ε ίχαν σ τα λή , ά λ λά  χωρίς νά συστηθούν  
κ α ί φ α ίν ε τ . ι  ότι κατεκρατήθησαν. “Ηδη σ τέλλο ντα ι ώς τα χ . δέμα. 
Κ ον Γ . Α .  Κ άϊρον. Θά σάς ε ίμ α ι ευγνώ μω ν, έάν μού ε ϊπ η τε  τ ίς  σάς 
έπαρουσίασεν άπόδειξιν κ α ι τ ί  αριθμόν φέρει α υ τ η ; Δα Π. Λ . Ά τ α -  
λ ά ν τη ν . ί  ΰχαρ ιστώ  δΓ ένεργείας σας, άν κ α ι οΰδέν έλή φ θ η  μέχρι 
τοΰδε. Δα Τ. I. Ζ. Σ ιμ π ιν -ε λ -Κ ό μ  Ί α ν .  7 δεν εξεδόθη 20  κα ί 27  
σ τέλλ ετα ι. Γ . Π. Π. ’Α λεξάνδρειαν. “Ε χετε δ ίκα ιον. "Οταν έγραψα  
δεν είχον λάβει ακόμη τή ν  τελευ τα ία ν  σας.

*
ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΝΤΑ1 θερρεώς αί κ. κ. συνδρομήτριαί μας, 

« ί  καθυστεροϋσαι τάς συνδρομάς των μέχρι σήμερον νά σπεύ- 
σουν εις έξόφλησιν των καΟυστερουμένων. Τήν αυτήν παρά- 
κλησιν άπευθύνομεν καί προς τάς κ. κ. άνταποκριτρίας καί 
άνταποκριτάς μας.

ΜΕΤΑΞΩΤΑ ΪΦΑΣΜΑΤΑ

Ή  μία μετά τήν άλλην αί ύφάντριαί μας μεταξωτών υ 
φασμάτων, άναδεικνύανται καί κάμνουν τον δρόμ,ων των 
εις τήν εργασίαν καί ανοίγουν εύρύτερον τον κλάδον αυτόν

τής γυναικείας βιομηχανίας ό όποιο; χρονολογείται ό̂ ί 
τούς αρχαιότατους χρόνους ·

Νέον τώρα έργοστάσιον ίδρύθη επί τής όδοϋ Φιλελλήν® 
άρ. 15 ύπό μιας έκ τών καλλιτέρων υφαντριών, ή οποία εί; 
τήν δεξιότητα καί τήν τέχνην είνε εφάμιλλος μέ τάς άρ[. 
στας εις τό είδος αυτό. Είνε ή κ. Μαρία ΔραμΛτινοϋ, τε· 
χνίτρια άρίστη καί εις τά αραχνοειδή καί εις τά  φουλάρι 
καί εις τά  πυκνά μεταξωτά καί εις τάς χρυσά ς εσάρπας κ«| 
εις τά  μαντυλάκια, τέλος εις δλα τά  εΐ'δη διά τών όποιο» 
στολίζεται τό γυνακειον κάλλος καί άναδεικνύεται ή νεότνκ 
ωραία καί σφριγηλή καί ή ώριμος ηλικία άνακτ^ τήν άπο· 
λεσθεΐσαν άνθηρότητα.

Τ Α  Β ΙΒ Λ ΙΑ  ΤΗΣ ΑΤΓΗ Σ
ϊ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς  : Κ α λ λ ιρ ρ ό η  ΙΙαρρέν

I .  Ή  Χειραφετημένη.— Είναι τό πρώτον γυναικείοι
Ελληνικόν μυθιστόρημα. ’Ανατέμνει τήν γυναικείαν 
καρδίαν,καί δίδει πλήρη ιδέαν τών πλεονεκτημάτων 
τής νέας επί τής παλαιας ανατροφής.
Τιμή έκάστου αντιτύπου 3 φρ. .

I I .  Ή  ΜάγιΗΗα.— Είναι συνέχεια τής Χειραφετημέ
νης, άν καί άποτελη έργον αυτοτελές. Ή  ύπόθεσι; 
δραματικωτάτη εξελίσσεται εις ’Αθήνας επ ί τή; 
εποχής τών "Ολυμπιακών ’Αγώνων, τών όποιων 
περιλαμβάνει πλήρη καί τελείαν περιγραφήν. Δίδει 
τήν εικόνα μιας κοινωνίας, διατελούσης εις μετα
βατικήν εποχήν καί προδιαγράφει λαμπρόν τό μέλ
λον τών λαών, οί όποιοι ένόησαν τήν σπουδαιότητί 
τής γυναικός, ώς ζωοποιού καί ανακαινιστικού στοι
χείου τής άνθρωπότητις.
Καί ή Χειραφετημένη καί ή Μάγισσα εις τόμου; 
ύπερτετρακοσίων περίπου σελ. τιμάτα ι έκαστον 3 
δρ. διά τάς ’Αθήνας, 3 ,50  διά τάς επαρχίας καί 3
φρ. χρ. διά τό εξωτερικόν.

Πάσα αί'τησις μετά του αντιτίμου απευθύνεται εις τά 
γραφεία τής «Έ φημ . τών Κυριών».

'Οδός Πανεπιστημίου, άρ. 27.

Παναθήναια : — Δεκαπενθήμερον είκονογραφημένον 
περιοδικόν.
Διευθυντής καί ιδιοκτήτης : Κίμων ΜιχαηΑίδης

Τ ίμημα  έγγρ α φ η ς : ’Εσωτερικού δι" έν έτος δρ. 25
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Εξωτερικού τά αυτά ποσά εις χρυσόν.
Άθήναι 18. 'Οδός Φιλελλήνων.

Ό  Τσάμης ό μοναδικός πλέον υποδηματοποιός τών κυ
ριών, εόρωπαίζων εις ολα, είσήγαγε καί εδώ τό σύστημ® 
τής επ ί ώρισμένον χρονικόν διάστημα έκπτώσεως τών τιμών 
τών υποδημάτων του. Ή  εποχή αυτή είναι σήμερον Ά 
του νεωτερισμού τούτου, καθ’ όν μεγίστη συλλογή υποδη
μάτων ανδρικών καί γυναικείων πω λείτα ι μέ έκπτω- 
σιν 3 θ γ ο.


